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lepší je

blouznit

nežli znít

falešnì
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TRÁPENÍ
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Louèení

mìla vlasy

lesního medu

a místo úst

kopøivového motýla

pozval jsem ji

na mìsíc v úplòku

na stáda vorvaòù

na klínovou horu

jarní vánicí

rozkvetlou alejí

kouskem døeva

z chininového stromu

a Pelyòkem

Ivana Wernische

máš mne ráda

nemáš mne ráda

nemohu uvìøit

jak jsi krásná

plachty už ze zálivu

sfouknul vítr

bílé lísteèky

opadaly

jsou to mé oèi

anebo tvé oèi

  toèí

    se

      mi

    hlava

  pøidržuji se

secesního zábradlíèka

našeho usínání
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létání

vìtroòù køídlatých

létání vysoko

v oblacích

ještì vidìt
jenom ses ušklíbla
když jsem se zeptal
jestli mì mùžeš

jak bys mohla
máš jiného
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Povídala moje milá

povídala moje milá
že by se mnou
ráda byla
ale že chce být radìj
andìlem

noc pøikryla její slova
nahoøe nad námi
se pohnul mìsíc

jindy se ke mnì
naklonila
a pak povídá: tak a teï ti do hlavy vidím
                          jsem tam já
                          jenomže obrácenì

cožpak je moje hlava
zrcadlo
miláèku?
a vidíš tam také moøské koníky

našel jsem strom
ve kterém je prý zakleta
krásná Mahulena

pokouším se ji líbat
na zaèarovaná ústa
však moje rty
nahmataly jenom tmu

a co tam ještì vidíš
vidíš tam také podveèer
ve kterém hraju na vypùjèenou
harmoniku
stínùm opuštìných
sobotních domù?

že jsem byl vèera u jezu
a že jsem dneska potkal nìkoho
kdo ti byl podobný?
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jak jsem se dotknul kùry
toho stromu
z oèí mu padaly
skoøicové slzy

a jako bych slyšel hlas
svojí milé
probuï se, èlovíèku!

v dálce se
posunovala podivná tykadla
která jako by nás
ani nepotøebovala
vidìt

povídala moje milá
že by se mnou
ráda byla
ale že bude radìj
andìlem

který všechny hory pøeletí
a objeví tajemství
že bych jí kolomazí
køídla polepil

jenom si le�
miláèku
ale vra� se
podkováøi už chystají
podkovy
moøským koním
a v kotli se vaøí
sváteèní polévka

najednou strom zmizel
a místo nìj
stojí pøede mnou
moje milá

ještì si myslíš
že mi do hlavy vidíš
øíká
a na mne se pøi tom
dívá
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Jsi léto

jsi léto
taková jakou tì znám
jsi léto
vlasy ti voní létem
jsi taková jaká jsi
jakou tì mám zarytou
nìkde na dnì
duše

jsi jaro

pøed kterým se najednou
otevøela
strašlivá propast bytí

všechno jsi pokazil
už není ani jeden den
ve kterém bys na mì
nemyslel
a já opravdu nikoho nemám
ani tebe

promiò já si jenom
mys-
lel
nièemu nerozumíš
bìž si sám chytat ty tvoje
motýly

ale já si opravdu myslel
už toho nech, ano
nebo odejdu
stejnì už mì
neuvidíš
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koukej si sám do nebe
tøeba tam odtud
opravdu pøiletí nìjaký andìl
já nejsem andìl, víš
miláèku

ale co bude se mnou
vždy� já...
dìlej si co chceš

neodcházej ještì, prosím
vždy� ty jsi…

ne, nic nejsem
ahoj
s nezlob tady
já už musím

stejnì mi jede auttoobbus
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Odlouèení

jsem teï dvojí
jednou tì mám
podruhé zas nemám
jednou s tebou
jednou bez tebe

potuluji se po stezkách
žab a srncù
divoký makak

zbavuji se od všeho dobrého
zbavuji se od všeho zlého

kde je ta tváø
kam se
podìla
stále ji hledám

les je plný
rozžatých stromù
motám se
zasažen šlahouny ostružin
stále tì nenacházím

jsem dvojí
jednou já
jednou ty
jednou s tebou
jednou bez tebe

hledám tì na louce
vypil jsem
z kalíšku kontryhelu
noèní déš�
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a co ty 
dìláš
miláèku
poèítáš svoje miláèky?

po lese se toulám
poslouchám jelení køik
kam jsi se podìla

poèkej, posílám ti
jahodové políbení
oèernìné v noci
v noci èerných jahod

když pøijedeš tak tady budeš
to víš
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Andìl

potkal jsem vèera
bledého andìla
byl celý bílý
jenom køídla mìl slepená
vlastní krví

vypadl asi
nevím z kolikátého patra
života
zasažen nadìjí
že mùže létat

lehl jsem si k nìmu
na zem
a tøásl se s ním strachy
sdílel jsem
jeho ústa
i bodliny jeho duše

nemám nic, povídal
všechno mi schází
ale máš pøeci mne!

smutnì se na mì podíval
a  v jeho oèích
byl pláè

zamrazilo mì
bylo vidìt jeho
lidské srdce
jak se chvìje
nalevo od
polámaných køídel
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proè jenom jsme si
více nepovídali
proè jsme jenom
nemluvili víc
o tobì?

jak mohu vìdìt
jestli tì ještì kdy
uvidím
jestli tì ještì nìkdy
potkám
jak bych mohl bez tebe
žít?

po mých slovech
se andìl zvedl
unavenì roztáhl køídla
dotkl se
mého
mého
srdce
a namáhavì vzlétl

jak stoupal výš
usmál se na mì
a já cítil smutek
až k smrti
a plachou lásku
která mìla bosé nohy
suché rty
a uplakané oèi

mohu tì milovat
neodcházej
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Loï

v zálivu
pøímo u mých nohou
kotví stará loï
porostlá divokou rùží
plná rzi a bodláèí

kolem ní
se motají námoøníci
s polámanými vesly
a solí v oèích

záliv je bezedný
jako sama noc
na dnì svítí hvìzdy

uvnitø lodi spí
vèelí královna
uspaná pohádkou
o vodì

tak spím já v tobì
schoulen pod obloukem
zanedbaného mostu

na vlnách loï
plná šílencù
chystajících se opustit
tento svìt

holýma rukama
rvou
trní lásky
která je sama podstata
bytí

ztrácí se jim svìt
ale nikoho nenapadne
vstoupit do hlubin
a vydat se
k podmoøským útesùm
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jsou omámeni vùní
planých rùží

u mých nohou
oceán
a v nìm spíš ty
moje milá

spíš tak neklidnì
tak neklidnì
jako žiješ
celou noc jsem
oka nezamhouøil

dívám se na tebe
a cítím
jak jsme si
cizí
mizíš mi nìkam
za snìhový oblak

jako by nebylo dost toho
že mì nemáš ráda

Paøíž
kterou nikdy neuvidím
lásku nemilovanou
starou loï
natøenou dehtem
ve které spí
vèelí královna
to je všechno
co mám

a teï nevím
mám-li se smát
nebo plakat



Pátek

ty mì
vždycky tak obklíèíš
øíkalas

a mezi tím
co v tvé pamìti
tály jiné ruce
a nìèí dech
vystupoval otevøeným oknem

já se propadal do prázdna
do propasti
jejíž okraje byly lemovány
špaèky z cigaret

pak jsi øekla ne,
už tì nechci trápit
a otoèila ses ke mnì
zády

tak to skonèilo
skonèilo nìco
co vlastnì ani
nezaèalo

mojí
duší
se prolila kapka
jedu

a teï tady zase stojím
dívám se z okna
na truhlík s kvìtinami
které jsem zasadil

dívám se na mraky
které jsem jednou podobné
zvíøatùm
a jindy zase
lidem

už na nic neèekám
neèekám na zázrak
miláèku

-20 -
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Obraz od pana Vincenta

obraz
od pana Vincenta
pohled z okna
medového domu

na louce sebou
hází
žlutý sníh
a nad ním kvìty

ten dùm má ve znaku
ucho
odkrojené bøitvou
jako krajíc chleba

teï už vím
že krása mùže vzejít
jedinì z bolesti
zrovna tak jako láska

teï už vím
že na svìtì není
dùležitìjší vìci
nežli je ona
že žlutý sníh mùže zaplavit
každého z nás

beru si na noc
do dlanì
kámen
abych nebyl sám
abych na tebe nemyslel

beru si na noc do dlanì
ten podivný obraz
jako by patøil
k tobì

ale na tebe už nemyslím
jako na svého miláèka
myslím si na lanì
v hlubokém údolí
mezi kterými se prochází páv
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Cestou domù

mír
tohoto veèera
západ slunce
èervánky
mlha tonoucí u zemì

ne, já nezapomínám
jenom se vzpomínky mìní
v nìco jiného

v pavouèí listí
v lopuchové vìnce
kolem hlavy mé královny

ale tou už nejsi ty
zùstala jenom úzkost
stahující srdce

ještì ke mnì chodíš
jako mráz po tìle
jako dubnová noc

anebo myslíš
že už bych mohl
milovat nìjakou jinou
nahou královnu?

léto se znova vrací
ale tys odešla
a já ti øíkal, že voníš jako léto

je èas
vypouštìní jezù
stromy setøásají vlnu
která se mi lepí na ústa
jaký
je to
èas
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ještì ke mnì chodíš
jako vzpomínka
se smíchem nakláníš hlavu
tvoje vlasy se mì
dotknou
Luboši! vylétlo ti z úst

ano, já jsem si tì vymyslel
jako tropického motýla
jako svoji milou

ještì ke mnì obèas chodíš
ale to už nejsi ty
jenom touha

buï létem
moje milá
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TICHO
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Vodopád

do lesa
voda zpívá

však mráz
v ticho ji
promìní

a jen køiš�ál
do varhan píš�al
dýchá

teprve mlèením
stane se nápìv
básní
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Noc

ticho
modøi noci
obléká hvìzdnou záø

od vìènosti se chvìjící
panenstvím lásky

prvorozenectvím 
k bolesti

mraky
srdce napité
doteky
pomalu klesají

pøicházím zvìstovat
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Zima

zima
bílo až do bíla
snìhu všude

hýèkáni milostí
høešíme…
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Za noci

za noci
mìsíèná loï
zdivoèelá mrazem
psi po ní vyjí

snìhovou plání
plaší se
ostré oharky

noc fialoví
vzduch jektá
široko daleko
ani èlovíèka

vím sám
co to znamená opustit
a znovu nalézat

to
co bylo
ale ještì není
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Jitøní

dveøe zaváté
mrzne až praští
mráz pøed prahem kleká

uvnitø srdcí chór
pìje oslavnou píseò
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Stopy

pohybují se
krajinou
snìhu

bílá stopa
za mnou letí
však dvojí ji nalézám

jedna
po duši
druhá pak
otiskem tìla



- 32 -

Noèní hodina

mìsíèní svit
co se mi do okna chyt
èím je to èím

že dnes tak dlouho
bdím

mìsíèní svìtlo
bílý stín
loï
co dává ostatním lodím
svùj klín
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15. ledna
(Alešovi U.)

již od rána snìží
a to je ta pravá chvíle
pro báseò

aby mohla být napájena
z rùžových strukù imaginace
aby mohla být rozvažována
jako se váží radost

aby mohla být máèena
do slzí

vloèky
se ke dnu snášejí
v bocích se kloní
podobny korábùm

a vzduch
je kouzelnou lodí
kterou odplouvám
a již se nevracím
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Soužení

vodu
vlna zvedá
mìsíèní svit
srdce tmí

vzdálených bøehù
toužebný pel
lodì vítr zanáší

hlubiny
svìtlem hrají
øasy moøské

hladina hasne
uléháš spát
jenom ve snu
se mi podobáš
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V zahradì

byla taková doba
kdy med
balil jsem do básní

ale med došel
i básní je
pomálu

na èem se popásat
vèelièky moje budou
kde najdou kvìtù?

dlužno nám milosti
abychom milost
mohli si vyprosit
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Svítání

dech slunce
v rùžovém oparu
srdce chví

zlatistý oø
vzpíná se
drcen spekter ladìním

není to krušné
být poután zemí
když touha
vzhùru letí?
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Tání

zemì milostná
když do plodnosti nové
vcházíš oèištìna

ještì snad panenská
už z jejích hlubin
stoupají š�ávy
které všechno tvorstvo
jitøí

šepot potùèku
v dálce splývá s bílou
ale již chvìje se jarem

vìtve støíbøené
ranním mrazem
k polednímu slábnou

a do jejich pomalého tání
plete se pokušení
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Jaro

je velký trýznitel
a ten kdo to tuší
vydává se za ním do polí
a do lesù

propíjí tak samotu
doutnající mu
v žilách

však samotu vítìznou
naplnìnou zpìvem
stromù a trav

jistou
že Nìkdo slaví
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Jarní

krajina je zjevení
o kterém se nám zdálo
za dlouhých nocí

stále nová
znova ochotna
nechat se objevovat poutníky

snìhy
sluncem napitá
voda vodu stíhá

z dalekých krajin svistot
køídel ptaèích
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Odevzdání

ticho
tak silné
že se propadá
do prostoru srdce

samota živá
tepem oèekávání
kdy staèí pøihodit chrastí
a pamì� zaplane

aby nakreslila obraz
té dávno milované
vìènosti
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Zemì

pokornì
naše kroky snáší
nebi vzdálena

pod pluhem se
nezachvìje

a když smrt
høbitovy její
našimi tìly stele

pøijímá
co zpìt se
navrací

a jak duše
o jiné radosti zpívá
odkrývá své tajemství
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LILIANA
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Liliano, krásná dámo
chtìl bych vás milovat
postavím dùm
kde budete pøebývat
nosit krásný šat

jste obleèena
neobleèená
že ani král Šalamoun
v celé své nádheøe
nebyl lépe odìn

bude èerstvì vybíleno
mlèky bílo
jen pro vás
Liliano

proè tak smutnì voníte
vy víte
že jsem lháø

Liliano, krásná dámo
chtìl bych vás milovat
sbírám svìtem
vaše pøání

ale dùm nemám
však pokojík bílý
a já celý provinilý
opus�te, Liliano

já do vody vás dám
a èaj udìlám
bude nám spolu
pìknì

jenom nic neøíkejte
chci být sám

když jste se ráno
probudila
celá nìžná
Bohu milá

ještì v rozespání
dva krásné kvìty
rozvila
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v nich jitro
oslavila
zemi i slunce
pozdravila

pøeci
po domovì
se stýská

a tak po vašem šatu
prùzraèná slza
jakoby rosa

tvé milosrdenství
je jako øeka
je bez konce

a tvá láska
jako moøe

rozprostírá se
od východu k západ
a od západu k východu

je bez hranic

lastury
plavunì
zkamenìlé bøehy moøské

duše zemøelých
vìènost
slunce
duše
bojující o jednotu

báseò

takový stav
je jen pod zemí
a na zemi
život



- 46 -

a to vše
Bùh
co svìt svìtem
co vesmír vesmírem
On je radost

já jsem ten
který jsem
øekl

barevné duše mluvících
v obrazech listù
kresby lodièek a domù
paprsky milující zeleò
i žhavé dráhy neuronù

zde není zde
a pod zemí není pod zemí
a já není já, Liliano

je tajemství

blankytná køídla netopýrù
chøípí dráždí vùnì
naftalínu
trudno je, Liliano

a také jiný stav
když do duše vstupuje On
král králù

jsem ten, který jsem
Liliano

prší
les je plný èekání
konì
se pasou na louce

a ty nevíš
ty nic nevíš, Liliano
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prší
mrakù ubývá
vzduch se suší
pod okapy
zaèínají létat komáøi

v šesti dnech
stvoøils svìt, Pane
ten šestý den èlovìka
abys nad tím vším kraloval

a den sedmý
ten jsi, Pane
vyhradil sobì
jako den odpoèinku
abychom ti vzdávali dík

déš�
cožpak to znamená
že už není jiná možnost, Liliano?

èlovìku
dal jméno Adam
a potom tebe

proè mlèíš, Liliano?
tys také z rodu té Evy!

sedmý den
pøestal Bùh tvoøit
a co potom, Liliano

ty to  víš
ale nechceš povìdìt

stále prší
kapièky drobné
že ti práší po oboèí

tak povìz
že potom odpoèíval
ale tak, aby na na všechno vidìl

a dál?

dál?
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mùj Pán
nìco neskuteènì blízkého
jako dìcko v matèinì lùnì
nacházím sám sebe

hluèící dav
na samé hranici
vèelí plást
jezdec podél
zlátnoucího obilí
plané rùže

dùm
v jeho základech mlýnské kameny
vzduch jako víno, Liliano
vlaštovky
s ptaèí øeèí
mìsíc vetøelec
s pochybnostmi

deštivo
jako v ten den, když Pán
na hoøe Sínaj
promluvil k Mojžíšovi
sestup dolù
tvùj lid, který jsi vyvedl z egyptské  zemì
se vrhá do zkázy 
brzy uhnuli z cesty 
kterou jsem jim pøikázal

a on šel
ètyøicet dní tonul v slzách
aby je vykoupil

Liliano,
je to nekoneèná øeka
vzdálené ticho v plazmatu hvìzdy
milování

lastury
tanèících utonulých
Eliášùv oheò
bouøe
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smím se zeptat
odpovíš mi, Liliano?

moøe stoupá
voda zaplavuje
vrcholky hor
Boží mlýny

potom zase slunce
jenom v blátì
otisky dvou párù
bosých nohou

už vìøíš, Liliano?

v èas podzimní

mùj podzime
ty svátku bláznù
rozhazuješ to
co rok nastøádal

kdo by tvé barvy zamìnil
velice by pochybil

vìtøe
ty tuláku
jež nosíš na rtech
èerné vlasy
egyptských otrokyò

a v hrdle svíráš
pouš�

vìtøe
ani ty
hodinì smutku
neujdeš

øeko
ty vážná
moudrost od pramene
pøinášíš

však kdo ji zvedne?
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jenom klid
ještì je èas
ještì se nebrousí nože
ještì jsou hlavièky celé

ale až øíjen
prosekne tepnu
budu se za vás
modlit

smutné to
louèení
proè odcházíte, Liliano?

Slunce se zrcadlí
v záplavách mìsta
a ráno
s vleèkou mlhy

vzduch zaèíná štípat
a pavouci
sedmirucí ptáci
se stìhují

kam byste šla
vždy� nám tady spolu
bylo dobøe
budete mi
pøes zimu
scházet

voníte
jako když se srdce
se srdcem snoubí

a jste taková nìžná
až k lítosti

tak už jdìte
vím že vás posílá
a nevìšte hlavu
On nás miluje
víc než si mùžem pøát
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Utrpení mladého literáta

Na juvenilie, a� básnické èi prozaické, se mnohdy 
pohlíží s neoprávnìným despektem, jak však máme 
pøistupovat k textùm, které už juveniliemi nejsou, 
vznikly jako zjevný výtvor autorova tvùrèího zrání, leè 
ponejvíce z mimoliterárních dùvodù nespatøily v dobì 
svého vzniku ani pozdìji pøísloveèné svìtlo svìta? 
Takový osud potkal svého druhu post-juvenilie výraz-
ného západoèeského básníka a prozaika Luboše Vinše 
(1959–2014), jenž za „normalizace“ nemohl a snad si 
ani nepøál publikovat a jenž shodou okolností vydal 
svou první knížku v pøedveèer dovršení Kristových let. 
Nikoli v literární propasti zapomnìní, nýbrž v pomy-
slné tajemné jeskyni ukrývající autorovu pozùstalost 
tak zdánlivì jednou provždy zùstaly èetné poetické        
a prozaické texty z èasu Vinšova plzeòského mládí.

Po roce 1989 již Luboš Vinš èastìji publikoval, své 
verše a prózy uveøejòoval èasopisecky (obzvláštì v Plži),  
také však bìhem svého pøedèasnì pøetrženého života 
stihl vydat i básnické sbírky, ty ovšem pokaždé pøed-
stavovaly urèitou výseè sui generis z jeho nepøestaj-
ného básnìní. Želbohu až posmrtnì byla v pražském 
Malvernu vydána kniha veršù Až jednou nebudem        
a nedlouho nato vyšel v Pro libris v Edici Ulita – pod 
názvem Hroutící se tíže (2016) – paralelní, ponìkud 
rozšíøený výbor z autorových básní, doplnìný i o ukáz-
ku jeho epistolární esejistiky. Vesmìs šlo o Vinšovy 
texty z posledního období jeho života, v rukopise ale      
i nadále setrvávaly zmínìné básníkovy post-juvenilie. 
Nemluvì o jeho neznámých a až na výjimky nepubli-
kovaných prozaických textech, zahrnujících kromì 
generaèních svìdectví (mj. o „normalizaèním“ žití-
nežití v Plzni) také pokusy o subtilní, ale i experimen-
tální románovou výpovìï. Na nì se zøejmì dostane, 
jedinì když se jich dopátrá literární archeologie.

Nicménì se v rozptýlené autorovì pozùstalosti za-
chovaly nikoli celistvì komponované sbírky, nýbrž 
kromì jednotlivých básní též urèité cykly, které v pøed-
kládaném výbìru – by� to pøímo nepotvrzuje pøípadné 
datování nìkterých veršù – pocházejí z druhé poloviny 
osmdesátých let minulého vìku. Neboli z údobí, kdy 
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Luboš Vinš žil a pracoval v Plzni (èili dlouho pøed ná-
vratem do Blatné) a kdy se mu i zmínìná Kristova léta 
ještì zdála znaènì vzdálená. A to zejména v ovzduší, za 
nìhož zjiš�oval, že se veškerý èas jako by zastavil, snad 
jen s výjimkou pøejného sdílení nadèasových hodnot, 
jichž se ale v tehdejším svìtì opon železných a pøede-
vším svíravých opon myšlenkových i v životì vysky-
tovalo sedmibolestnì poskrovnu. Pokud však autor po 
uplynutí dvou desetiletí vnímal svìt jako uvedenou 
„hroutící se tíži“, pøed rokem 1989 žil nežil v pøesvìd-
èení, že tíže nejen doléhá na lidské pøíbìhy, ale tenkrát 
se už skuteènì zhroutila. Jak v takovém rozpoložení 
psát a jak za této situace tvoøit?

Ve svých tehdy nepublikovaných post-juveniliích, 
které mladý literát nejednou rozdával pouze svým 
nejbližším pøátelùm a nikterak nepomýšlel na jejich 
vydání, svou básnickou parketu citlivì hledající Vinš 
nikoli náhodou pøedstavuje a promlouvá jako neo-
byèejnì køehký a navenek nadmíru zranitelný lyrik, 
vyhlížející tváøí v tváø kalnému èasu alespoò tøpytky 
nadìje. Zároveò však, možná v ještì vìtší a ještì 
dychtivìjší míøe, také vyhledává sebemenší doteky 
povznášející mimoèasovosti. Ponìvadž ji témìø ne-
nalézá v profánní skuteènosti, spatøuje ji a vyhlíží       
též v pohádkových ozvucích, ve folklorní inspiraci,        
v polosnových dívèích siluetách, leè pøedevším ve stá-
le intenzivnìjším subtilním nazírání vezdejšího svìta 
jako bytostnì lyrického, a tudíž i všehomíru veskrze 
básnického. Lyrika jako zpùsob existence se našemu 
mladému literátovi stává svébytným štítem, za nìjž 
skrývá i své pøetrvávající jinošské citové utrpení. 

S nadsázkou øeèeno žil plzeòský literární talent 
Luboš Vinš pøed rokem 1989 jako básnící Werther     
20. století, vzývající jak mytickou Lilianu, tak i svì-
télkující životní nadìji. Jeho generace v ni vìøila. 

Vladimír Novotný

P.S. Strojopisné originály autorových básní, zprvu 
šíøené v nìkolika výtiscích na prùklepovém papíøe, 
stejnì jako doprovodné fotografie Ivany Øezáèové      
z pøedlistopadové Plznì, pocházejí ze soukromého 
archivu Iva Hucla. 
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